
 

A Z  A R A N Y H A J Ú  I K R E K  

Volt egyszer egy szegény ember, de az olyan szegény volt, mint 

a templom egere, talán még annál is szegényebb. Nem volt egye- 

be, mint egy kicsi házikója, egy vedlett kutyája meg egy girhes 

lova. Halászni járt a folyóra, a halért kapott néhány krajcárt, 

abból tengette életét a feleségével. 

Egyik este, halászat után, nagy örömmel köszöntött a felesé- 
gére: 



— Ide nézz, anyjuk! Mióta járok halászni, de ilyen szép halat 

álmomban se fogtam! 

Nézi az asszony a halat, hát még a szája is tátva maradt a csu- 

dái kozástól, mert bizony aranyhal volt az, a nagyobb fajtából. 

Nem is tudta letenni; végül azt mondta, hogy ő ezt a szép halat 

senki fiának nem adja, hanem ők eszik meg vacsorára. 

— Okosan szóltál! — felelte a szegény ember. — Legalább 

egyszer én is jóllakhatok hallal. 

Mikor elkészült a vacsora, jót ettek belőle. A csontokból a 

kutya is lakmározott, a maradék halászléből pedig megitatták 

a lovat. 

Telt-múlt az idő. A szegény ember tovább is járt halászni. 

Egyik este, mikor hazaért, látja ám, hogy a felesége két gyönyörű 

kisfiút csókolgat. Alig győzték bámulni a két gyereket: nem is 

csoda, hiszen mind a kettőnek színarany volt a haja. Mikor már 

mindketten jól kigyönyörködték magukat, azt mondja a sze- 

gény asszony: 

— Ideje volna megnézni az állatokat is. Egész nap nem kaptak 

semmit. 

Kimegy a szegény ember, megnézi a kutyát. Hát a kutya sincs 

egyedül, két aranyszőrű kis kölyke ott ugrándozik körülötte. Az- 

tán bemegy az istállóba. Megdörzsöli a szemét, hogy jól lát-e, 

mert ott bizony két aranyszőrű ikercsikó áll a jászol előtt. No, 

volt is nagy öröm a szegény ember házában, az asszony még sírva 

is fakadt örömében. 



Amíg a szegény ember odajárt halászni, a felesége mindig a 

gyerekeket dajkálta otthon, meg az állatokat gondozta. 

Egyik nap az asszony elment az erdőre egy kis rozsét szedni. 

A gyerekeket elaltatta. Azt gondolta, mire felébrednek, addigra 

megjárja az utat. Hát, amikor hazatért, majd kővé vált a csodál- 

kozástól! A gyerekek ott ültek az aranyszőrű csikó hátán, s le- 

föl nyargalásztak az udvaron. 

— Ejnye, szedte-vette rossz kölykek! Szálltok le mindjárt! 

A fiúk szépen leszálltak, odaszaladtak hozzá, csókolgatták, 

hogy ne haragudjon, többet soha nem tesznek semmit engede- 

lem nélkül. Mikor a gyerekek egyhónaposak lettek, csináltak ma- 

guknak nyílpuskát. Az anyjuk megengedte, hogy a kutyákkal 

meg a csikókkal eljárogassanak vadászni. Háromhónapos koruk- 

ban már embernyi emberré nőttek. 

Egy napon a nagyobbik fiú — mert hogy szavamat össze ne 

keverjem, a fiúk közül, a kutyák és a csikók közül is, amelyik 

először jött a világra, valamivel nagyobb volt a másiknál — azt 

mondja a testvérének: 

— Öcsém, most már elég erősek vagyunk, megélhetnénk a ma- 

gunk lábán is. Szégyenszemre nem maradhatunk itt a szüléink 

nyakán. Menjünk, próbáljunk szerencsét! 

— Én is éppen ezt gondoltam — felelte a kisebbik fiú. 

De a szüleik hallani se akartak arról, hogy elmenjenek. Bele- 

telt még egy hónap, míg sok könyörgés után végre útra engedték 

őket, de csak egy esztendőre. 



Az anyjuk betarisznyált mindkettőjüknek; a fiúk fölnyergel- 

ték a csikókat, búcsúztak és elvágtattak. 

Mentek, mendegéltek. 

A hetedik napon egy rengeteg erdőbe értek, de annak sehol 

se akart vége szakadni. Ezen még nem is búsultak volna, hanem 

egy helyen kétfelé ágazott az út. Egyik se volt jártabb a másiknál, 

s nem tudták, hogy melyiken induljanak. Ahogy tanakodnak, 

gondolkodnak, azt mondja a kisebbik: 

— Ki tudja, melyik a szerencsésebb út ? Hátha éppen a rosz- 

szabbikat választjuk! Jobb lenne, ha én az egyiken, te meg, bá- 

tyám, a másikon mennél! 

— Éppen ezt gondoltam én is! 

Lyukat fúrtak a fába, és megegyeztek, hogy aki szerencsével 

jár, az oda menjen vissza. Ha azt látja, hogy a lyuk véres, az an- 

nak a jele, hogy bajba került a másik. Esztendőre pedig, akár- 

hogy is lesz a soruk, itt találkoznak. Aztán elindultak: a kisebbik 

bal felé ment, a nagyobbik jobbra. 

A kisebbik fiú még napszállta előtt kiért a sűrű erdőből. Ahogy 

szétnézett, csupa feketeséget látott körös-körül. Nézte, mi lehet 

az az éktelen feketeség, s hát ahogy jobban szemügyre veszi, látja 

ám, hogy egy nagy város terebélyesedik előtte, sűrű fekete posz- 

tóval bevonva. Nem volt a környéken sehol egy lombos fa, kopár 

volt mező, rét, sehol egy forrás, de még a patakban, a folyóban 

se volt egy csepp víz sem. Már azon kezdett szomorkodni, hogy 

szomjan vész lovastul. 

 



A város szélén volt egy kis házikó, előtte ült egy öregasszony, 

és fonogatott. A fiú köszönt, és szállást, vizet kért. 

— Szállást meg ételt jó szívvel adok, de vizem nekem is csak 

három napra való van; addig pedig három hét is elmúlhat, míg 

ezen a vidéken újból lesz víz. 

— Hát miféle vidék ez, ahol még víz sincs ? 

— Jaj, lelkem, nem volt ez mindig így! Gazdag vidék volt ez, 

csak azóta pusztult el, mióta ez a nagy csapás jött ránk ... 

— Milyen csapás ? 

— Persze, te messziről jössz, fiam, nem tudhatod, hogy váro- 

sunk a Plútó hatalmába esett. Minden tavaszon a legszebb lányt 

kell adnunk adóba Plútó fiának, a hétfejű sárkánynak. Most ép- 

pen a király egyetlen lányát választotta ki. A király csak halogat- 

ta eddig, de most már nem várhat tovább, mert az egész város el- 

pusztul ettől a nagy szárazságtól. Holnap délben viszi el a sár- 

kány a lányát, ezért van behúzva a város fekete posztóval. 

Az aranyhajú fiú elszomorodott. 

Magában ezt gondolta: 

— Éppen jókor jöttem ide! 

Azzal bekötötte a lovát az istállóba. Adott neki abrakot, de az 

bizony nem evett, mert ihatnékja volt. 

Őt meg étellel kínálta az öregasszony, de a nagy szomjúság 

miatt nem volt étvágya. 

— Nem bánom, igyuk meg ezt a kis vizet — hozta végül elő 

az öregasszony a korsót —, aztán valahogy majd csak lesz. 
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Jót húztak a korsóból. A fiú megitatta a lovát is, aztán fölke- 

rekedett, bement a városba, vett egy hosszú kardot. 

Másnap már délfelé járt az idő, mikor felébredt. 

— Mondja, öreganyám, miből lehet megtudni, hogy közele- 

dik a sárkány? 

— Abból, hogy felleg sincs az égen, mégis olyan 

dörgés-villám- 

lás van, hogy a világ végét gondolná az ember! 

Kiment a fiú az istállóba, lekefélte a lovát, mert azt bizony 
úgy belepte a por, hogy az öregasszony nem is láthatta rajta az 

aranyszőrt. Nem látta a fiú aranyhaját sem, mert a sapkája el- 

takarta. 

Mikor messziről hallotta az égzengést, felkötötte a kardot, ki- 

vezette a lovat, fölpattant a hátára. Az aranyszőrű egyet biccen- 

tett a jobb fülével, hát egyszeriben olyan fényesség támadt körü- 

lötte, hogy se a lovast, se a lovat emberi szem nem láthatta. Egy 

ugrással ott termett a király udvarában. Ott volt már az aranyos 

hintó, benne ült a király lánya. Éppen akkor akartak indulni 

a sárkány elébe, de a nagy fényesség elkápráztatta mindenkinek 

a szeme világát, s a hintót nem tudták elindítani. 

Nagy dérrel-dúrral ott terem a sárkány, és fenyegetőzik, hogy 
így meg úgy tesz, de az aranyhajú fiú csak elébe áll: 

— Lassabban, hé! Azé a lány, aki erősebb! 

Összecsaptak. 

Az aranyhajú fiú első vágásra leütötte a sárkány hat fejét, még 

a hetediket is elérte a kardja. A sárkány nem várta a második vá- 



gást: hanyatt-homlok elszaladt, meg se állt a pokolig. Jóformán 

el se mondta, miképp járt, összeesett, és vége volt. 

Az aranyhajú fiú kisegítette a lányt a hintóból — egy szempil- 

lantásig láthatta a lány —, és odavezette az apjához. Aztán haza- 

ugratott. Mindez olyan gyorsan történt, hogy az öregasszonynak 

meg se fordult a fejében, mit csinálhat a vendége. Alig ülnek asz- 

talhoz, hallják ám kívülről a lármát. Kimegy az öregasszony, 

nézi, miféle emberek kiabálnak, nevetgélnek ilyen nagy szomo- 

rúságban. Hát látja, hogy a forrásból csordogál a víz, a patakban 

is van már egy kevéske, ezért örvendeznek annyira. Máskor csak 

a sárkány elmenetele után három napra szokott megeredni a víz, 

most meg alig múlt el dél, már szaladnak a korsókkal. Az egyik 

asszonytól megtudta, hogy a sárkány hat feje ott maradt a király 

udvarában; a leánynak pedig — az ijedtségen kívül — semmi 

baja nem esett. 

— Korai még az öröm! — mondta, mikor kimerte a levest — 

mert még van két fia a Plútónak! Azok úgyse hagyják a leányt. 

A bátyjukért meg bosszút állnak! 

Jól mondta az öregasszony, mert másnap délben csakugyan 

jött Plútó középső fia, a kilencfejű sárkány. Olyan dörgés-villám- 

lás volt, hogy aki csak tudott, elbújt. Az aranyhajú fiú odaug- 

ratott. A hintót éppen indítani akarták a sárkány elé, de nem en- 

gedte. Jött a sárkány, fújta a tüzet nagy mérgesen, de a fiú egy 

perc alatt úgy ellátta a baját, hogy éppen csak hazáig futhatott, 

de már el sem nyöghette, mi történt vele. 



Az aranyhajú fiú eleinte vonakodott, de aztán mégiscsak en- 

gedett az unszolásnak. Lóra kapott, és belovagolt a király udva- 

rába. Nagy örömmel fogadta mindenki; a királylány sírva borult 

a nyakába, s amikor látták, hogy ő sem idegenkedik a lánytól, 

azonmód meg is tartották a lakodalmat. 

Jól ment a dolga az aranyhajú fiúnak; volt szép felesége, bőven 

volt pénze, gazdagsága. Nem is bántották volna a világi gondok, 

ha valami hírt hallhatott volna bátyjáról meg a szüleiről. De bi- 

zony azt se tudta, élnek-e, halnak-e. Feleségének nem mondhat- 

ta, hogy útra kéne kerekedni, megnézni, mi van velük, mert 

utóbb még azt gondolná, hogy nem szereti már, és itt akarja 

hagyni. Mást gondolt ki hát, hogy a feleségét se szomorítsa, és 

hírt is kapjon testvéréről meg a szüleiről. 

Addig kérte a feleségét, míg az beleegyezett, hogy olykor- 

olykor elmehessen vadászgatni. Eleinte csak kevés ideig maradt 

az erdőn, még szólt is a felesége, hogy tovább maradhatott volna. 

Lassanként aztán egyre tovább maradt; hozzászoktatta az asz- 

szonyt, hogy reggeltől késő estig nem látta. Egyszer kora hajnal- 

ban indult el. Mindenki azt hitte, megint vadászni megy. 

Ő bizony hazafelé indult. Éppen a rengeteg erdő szélére ért, 

mikor találkozott egy vén banyával, aki egy töméntelen nagy 

cérnagombolyagot cipelt. 

— Jaj, lelkem, galambom — nyögte a banya —, lóháton köny- 

nyebben vinnéd a hegyre ezt a gombolyagot! Visszaszolgálom a 

fáradságodat! 



Az aranyhajú fiú szívesen segített. 

Alighogy fölértek a hegy tetejére, elkezdett rikácsolni a bo- 

szorkány: — Csakhogy a kezembe kerültél, jómadár! Megfizetsz 
most a három szép sárkányfiamért! 

Azzal egyet dobbantott, és a hegy egyszeriben kétfelé nyílt, 

s az aranyhajú fiút lovastul elnyelte a mélység. 

Plútó fogadta odalent. Nagyot kiáltott az aranyhajú fiúra: 

— Vártalak már, te híres! Ott fekszik a három fiam, akiket 

megöltél! Van még egy üres hely mellettük, az éppen rád vár! 

Vaspálcájával megérintette az aranyszőrűt, s az kőbálvánnyá 

változott lovasával együtt. 

Otthon a felesége majd kisírta már a két szemét, de hát senki 

se tudta megmondani, hova tűnt a férje. 

Amíg az asszony emésztette magát nagy bánatában, addig a 

nagyobbik aranyhajú fiú, kinek ugyancsak jól szolgált a szeren- 
cse, fölkerekedett, hogy megtudja, mi történt az öccsével. El- 

szomorodva látta, hogy a megjelölt fából folyik a vér. 

Elindult hát azon az úton, amelyiken az öccse ment, hátha 

még nem késő, hátha segíthetne rajta. Ahogy beért a városba, 

mindjárt megtudta, mi a baj. Ment egyenesen a sógorasszonyá- 

hoz. Az asszony már messziről elébe futott, ölelte, csókolta, azt 

hitte, hogy a férje. Annyira hasonlítottak a testvérek egymásra, 

hogy senki meg nem mondta volna, melyik a másik. Váltig 

mondta, hogy ő csak a testvére annak, akit keresnek, de minden- 

ki azt hitte, hogy csak tréfál. 



Vacsora közben azonban szépszerével kitudakolta, hogy mer- 

refelé indult el az öccse; aztán még éjszaka lóra ült, elindult a 

testvére után. 

Ahogy elért a hegyhez, találkozott a banyával. 

— Segítsd fölvinni ezt a gombolyagot a hegytetőre, mert az 

én öreg csontjaimnak enélkül is nehéz az út. 

Sejtette, hogy ez a boszorkány csinálta a bajt, de nem szólt, 

várta, hogy mi lesz a dolog vége. 

Bizony, jól sejtette, mert amikor fölértek, rávigyorgott a vén- 

asszony: — Elcsíptelek téged is, gazember! 

Egyet dobbantott, és a hegy kétfelé nyílt. A fiú lovastul a mély- 

ségbe hullott, egyenesen Plútó elé. Mielőtt azonban Plútó meg- 

érintette volna lovát a vaspálcával, a fiú előrántotta kardját, ki- 

verte a pálcát Plútó kezéből, és szabdalni kezdte Plútót oldalba, 

hátba, szemközt, ahol érte. 

Könyörgésre fogta Plútó a dolgot: 

— Minden kívánságodat teljesítem, csak hagyd meg az élete- 

met! 

— Változtasd vissza emberré az öcsémet! 

— Ébreszteném — nyögte Plútó —, de úgy összeszabdaltál, 

hogy mozdulni sem tudok! Hanem itt van ez a balta, ennek a fo- 

kával koppintsd meg a lova fejét, arra felébred ő is. 

Úgy is lett. 

Akkor neki Plútónak! Egykettőre vége volt, odatették a fiai 

mellé; utána Plutónéra támadtak. 



 

— Vezess ki minket innét, de tüstént! 

Plutóné esküdözött égre-földre, hogy ő nem ismeri a kijárást, 

azt csak a drága ura tudná megmutatni, de hát ott fekszik vérbe 

fagyva. Keserves jajveszékelésbe kezdett: 

— Jaj, jaj, szegény jámbor uram! drága férjem! jaj, mért is*^ 

hagytál itt engem! .. . 

Erre a két aranyhajú jobbról-balról elkapta a boszorkányt, és 

kezdte náspángolni amúgy istenesen. Bezzeg tudta egyszeribe a 

kijárást! Fölkapta őket lovastul a kötényébe, s már fenn is voltak 

a hegy tetején. Ott összeaprították a banyát, és elindultak haza- 

felé. 

Otthon aztán, mikor a királyné együtt látta a két testvért, 

mindjárt megismerte, melyik a férje. Még a kapun se eresztette 

ki egyedül, mindenhová elment vele, nehogy megint elvesszen! 

A nagyobbik fiú elment haza az öregekért, akik el is jöttek, ná- 

luk is maradtak. Nagy vigasságban éltek, amíg meg nem haltak. 
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